
 

1201 E. Highland Ave. 
San Bernardino, CA 92404 

(909) 475-5300 
www.sbdiocese.org 

 

“Filling Lives with Hope”  
“LLenando Vidas de Esperanza”  

 

 
500 S. Merrill St. 

Corona, CA 92882 
(951) 737-2530 

www.stedward1947.com 
stedward1947@gmail.com 

Pre-School thru 8th Grade 



Church Address:  
417 W. Grand Blvd., Corona, CA 92882 

 

Office / Mailing Address: 
610 W. 5th St. Corona, CA 92882 

 

Parish Office Hours/ Oficina Parroquial: 
Monday - Friday (lunes - viernes) 

10:00 a.m. — 6:00 p.m. 
 

(951) 549-6000 x. 200  Fax: (951) 549-6009   
  for Emergency After Hours: x. 216 

 

Catechetical Office/Oficina de Catequesis: 
Monday, Wednesday & Friday (lun./ mier./ vier.) 

3:00 p.m. - 6:00 p.m. 
(951)  549-6005 

 

E-mail: stedward.corona@sbdiocese.org 
Website: www.stedwardcorona.com 

 

Roman Catholic Diocese of San Bernardino 
(909) 475-5300   www.sbdiocese.org 

 

English Mass Schedule 
 Mon. - Fri.   7:00 a.m.  
 Saturday:  5:00 p.m. 
 Sunday: 6:00 a.m., 9:30 a.m.,  
   11:30 a.m. & 5:00 p.m. (Youth) 

 

Horario de Misas en Español 
 Lun. - Vier.:  6:00 p.m. 
 Sábado:  7:00 p.m. 
 Domingo:  7:30 a.m., 1:30 p.m. & 7:00 p.m.  

 
Reconciliation/ Reconciliación  

 Saturday / Sábado: 3:30p.m. - 5:00p.m. 
 

Blessed Sacrament Adoration 
Exposición del Santísimo 

 

Mon-Fri/lunes a viernes:7:30 a.m. -8:30 a.m.  
Thursday 2nd-4th/ Jueves 2do-4to: 7:30 a.m.- 6:00 p.m. 
1st Friday / 1er viernes:  Fri. 8:30 a.m.—6:00 p.m. 
 

Adoración Nocturna/ Nocturnal Adoration 
2nd Saturday/ 2do sábado:   8:00 p.m. - 5:00 a.m. 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest, 
deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual Misconduct 
Hotline:         
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte 
de un sacerdote, diácono, empleado o voluntario, llame a la Línea 
Directa de Conducta Sexual Inapropiada al: 

1-888-206-9090  
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Our Mission:   
We the people of St. Edward Catholic Church believe 
that we are called to impact family, neighborhood, 
and society with the Gospel. Respecting our Diversity 
and guided by the Holy Spirit to continue the mission 
of Jesus Christ, Our Lord and Savior, we commit to 
using our gifts and talents to spread the Good News. 
 
                            Nuestra Misión:    
Nosotros feligreses de  la parroquia de San Eduardo, 
creemos que estamos llamados a influenciar a 
nuestras familias, vecindades, y a la sociedad con el 
Evangelio. Respetando nuestra diversidad y guiados 
por el Espíritu Santo para continuar la Misión de 
Jesucristo, Nuestro Señor y Salvador, por ello nos 
comprometemos a utilizar nuestros dones y talentos 
para anunciar la Buena Nueva. 

Staff Information/ 
Para contactar a Empleados: 

Call / Llame: (951) 549-6000  
 

Front Reception Desk / Recepción Principal & 
Appointments w/ Priest/ Citas con Sacerdotes x. 200 

 

Secretary/Receptionist & Bulletin Editor/Boletín:  
Melissa Mejia (mvmejia@sbdiocese.org)………… …..x. 200 
 
Secretary Sacraments  
Vanessa Dominguez  (vdominguez@sbdiocese.org )…..x 201 
 
 

Office Manager, Facility Scheduler / 
    Gerente de Oficina , Eventos/ Calendario:  
 Cassandra Rodriguez (c.rodriguez@sbdiocese.org) .. x. 207   
 

Catechetical Office/ Oficina de Catequésis 
Call / Llame: (951) 549-6005 

 
Coordinator of Catechetical Ministry / 
    Coordinadora de Ministerio de Catequesis 
Cecilia Mena (mmena@sbdiocese.org)………………..x. 204 
 
 

Afternoon Catechetical Secretary  
Avenilde Sahagun (asahagungonzalez@sbdiocese.org)..x 222 

Confraternidad Operarios del Reino de Cristo  
Laborers of the Kingdom of Christ (CORC) 

 
Pastor:  Rev. Hector Magallón, CORC 
Parochial Vicar: Rev. Andres Tadeo Lino Salinas,CORC  
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Our Prayer List / Nuestra Lista de Oración 
Please pray for  / Favor de orar por: 

Misc. Intentions and Deceased Prayer Request  
Oración por Intenciones Personales y Difuntos 

 

Fill in this cut out and drop in the collection basket or at the 
Parish Office. Due to limited space only the first three (3) names 
and one (1) form will be printed per person.  
 

Llene y deposite este papel en la canasta de la colecta o déjela 
en la Oficina Parroquial. Por razón de espacio limitado, sola-
mente los primeros tres (3) nombres y UN (1) formulario por per-
sona será incluido en el boletín.                 Prayer      
Deceased                                                                      Oración        Difunto        

 

1.                   
 
2                  
 
3.                   

Deceased  †  Difuntos  
 
Olivia Brau; Veronica Felix; Felipe J 
Rodriguez; Julisa Guerrero; Salvador 
Alamillo; Atagracia Rivas; Petra Romero; 
Luisa Mejia; Robert Fuentes; Martha 
Herrera; Maria Goanna: Ernie Loza; 
Sylvestre Balderas;  Al, Helen, Randy 
Dominguez; Manuel Villalpando; Jim Hall; 
Leanna Duarte; Pat Duarte; Arturo 
Hernandez G; Ruben & Ernie Saloza; 
Chavez &  Soto Family; Maria Martinez; 
Petra Romero; Ernie Loza; Juana Reyes; 
Agustin Martinez; Santana Martinez; Jose & 
Felix Hernandez; Concepcion Galvan;  Pat 
Duarte; Fr. Pat Guillen;  Felipa Licerio, 
Gerado Santos ,Ricardo Alcala 

Eva Morales; Tito Varela; Lydia Urrutia; 
David Dominguez; Maria Ramirez, 
Consuelo Carrillo; Bonifacio & Patria 
Pineda; Eva Pineda Gorgod; Rosario, 
Fernando Rafael & Antonio Rivera; Ana M. 
Lizarraga;  Ma. Jesus, Francisco, Sr. & 
Manuel Espinosa; Fidel & Hector Martinez; 
Raul Ochelli; Baby Lily Espinosa; Greet 
Shepherd, Frank Moreno, Jim Hall  Frank 
Murillo, Vicky Clark All Souls in Purgatory 

Prayer † Oración  
Andres, Michael, Rebecca Fuentes 
Familia Belman Reyes, Fam. 
Mendez Belman; Fam Vazquez 
Belman; Elaine Duarte Dawis; 
Connie Vickers; Leslie Vickers; 
Tony. Josefina Casalmir; Pauline 
Miranda; Lynne Paolini; Bree, Ernie; 
Esquivel; Brenda Valenzuela; 
Cristina; Familia Sandoval; Mario 
Franco; Johny Ramirez; Andrew 
Ochoa; Zaylla Licea; Magdalena 
Vi l lapando;  Narvesom Fam; 
Gauthier Fam;  Jesus Varela  
Familia Sandoval;  All Parishioners; 
All Guardian Angels; Eric Rodriguez; 
Jim Hall Lynne Paolini Pope Francis; 
Marcie Elvira Alziures Johnson 
Camila Hussey; Andres Fuentes, 
Michael Fuentes, Cindy Sevilla,  
Ramona Rivera; Fam. Hussey; Fam. 
Barragan; Fam. Espinosa; Fam. 
Mart inez; Fam. Trejo; Fam. 
Ledesma; Fam. Aguilar; Fam. 
Mendoza; Moe Lemons Priest & 

Sunday / Domingo,  02/09 

6:00am Antonio Cordova † 
Ciriaca Mojica † 

7:30am Bianca Fernandez (Bendiciones) 
Jose Medina † 
Maria Elena Nieto Rico † 

9:30am Loreno Family (Thankgiving) 

1:30pm Graciela Castellanos (Cumpleaños) 
Ramon Garcia † 

7:00pm Margarita Valencia (Por Su Salud) 
Miguel De La Cruz † 

Monday / Lunes, 02/10 

7:00AM  The Virgin Mary 

6:00PM  Guadalupe Guerrero † 

Tuesday / Martes, 02/11 

7:00AM World Peace 

6:00PM Melissa Peterson (Cumpleaños) 
Maria Loudres Belmal  (Cumpleaños) 
Edith Flores (Sanacion) 

Wednesday / Miércoles 02/12 

7:00AM World  Peace 

6:00PM Paz Mundial  

Thursday / Jueves,  02/13 

6:00PM Benditas Almas De Purgatorio  

Friday / Viernes, 02/14 

7:00AM All Lost Souls 

6:00PM Maria Daisy Oriedo Trujillo † 
Rafael L Guzman † 
Jose Luis Rodríguez Jr †  

Saturday/
Sabado            

 02/15 

5:00PM Irma & Alejandro Zepeda (50 años 
Aniversario)  

7:00PM Maria Francisca Alcala Torres † 

    Weekly Collection Statement/ 
Declaración de Ofrenda Semanal 

02/2/2020 
 

Budgeted Amount in order to meet our needs ........... $ 14,405 
Cantidad presupuestada para satisfacer nuestras necesidades  
 

Actual Collection Received  ...................................... $ 14,228 
Cantidad Recibida en la Colecta Ordinaria  
 

Variance /Diferencia: + Gain/(Loss) .......................... $ 177 
 

Thank you for your generosity / Gracias por su Generosidad  
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The Fifth Sunday Of Ordinary February 09  2020 Quinto Domingo Del Tiempo Ordinario  

Mon/ Lun 1 Kgs 8:1-7, 9-13; Ps 132:6-7, 8-10; Mk 6:53
-56 

Tue / Mar 1 Kgs 8:22-23, 27-30; Ps 84:3-5, 10-11; Mk 
7:1-13 

Wed/ Mier 1 Kgs 10:1-10; Ps 37:5-6, 30-31, 39-40; Mk 
7:14-23 

Thur/ Jue 1 Kgs 11:4-13; Ps 106:3-4, 35-37, 40; Mk 
7:24-30 

Fri /  Vier 1 Kgs 11:29-32; 12:19; Ps 81:10-11ab, 12-
15; Mk 7:31-37 

Sat / Sáb 1 Kgs 12:26-32; 13:33-34; Ps 106:6-7ab, 19-
22; Mk 8:1-10 

Sun / Dom 
Sir 15:15-20; Ps 119:1-2, 4-5, 17-18, 33-34;  
1 Cor 2:6-10; Mt 5:17-37 [20-22a, 27-28,  
 33-34a, 37]  

     Readings for the Week /Lecturas de la Semana    

GOD’S CALL 
 The person who has been “saved,” who has “heard the good news 
of salvation,” still lives in an unsaved world, a world sadly oblivious 
to the presence of God. Today’s readings outline how the disciple is 
present in the world. 
 The outline begins with Isaiah: “Share your bread . . . shelter the 
oppressed . . . clothe the naked” (Isaiah 58:7). Those who hear the 
word of salvation are not insensitive to the urgent needs of others. 
Then Paul reminds his flock that he brought Christ to them not in 
eloquence or wisdom, but by being with them in the “weakness and 
fear” of their daily lives (1 Corinthians 2:3). Finally, Jesus tells his 
disciples to go out into the gloom and darkness of the streets of the 
world and let God’s light shine through their good deeds. 
 We disciples don’t save the world. To the extent, however, that 
we have heard the word of God and been awakened to God’s presence, 
we may spread that word and bring that presence to others  

EL LLAMADO DE DIOS 
 La persona que ha sido “salvada” y que ha “oído la buena noticia 
de salvación” sigue viviendo en un mundo que no ha sido salvado, un 
mundo tristemente inconsciente de la presencia de Dios. Las lecturas 
de hoy bosquejan cómo el discípulo se hace presente al mundo. 
 Ese perfil se inicia con Isaías: “Comparte tu pan con el 
hambriento. . . abre tu casa al pobre sin techo. . . viste al 
desnudo” (Isaías 58:7). Los que escuchan la palabra de salvación no 
son insensibles a las urgentes necesidades de los demás. Pablo le 
recuerda a su rebaño que él le trajo a Cristo no con elocuencia o 
sabiduría, sino que permaneció con ellos “débil y temblando de miedo” 
en medio de su trabajo diario (1 Corintios 2:3). Finalmente, Jesús dice 
a sus discípulos que vayan a la desesperanza y oscuridad de las calles 
del mundo y dejen que la luz de Dios brille a través de sus obras 
buenas. 
 Los discípulos no salvan el mundo. Sin embargo, si nosotros 
hemos escuchado la Palabra de Dios y hemos empezado a discernir su 
presencia, podemos proclamar esa Palabra y traer esa presencia a los 
demás.  

San Eduardo te invita al  
Baile del Amor y de la Amistad  

El Viernes 21 de febrero 2020 de  
7 pm a 12 am 

610 W Fifth St. , Corona  CA 92882 
 

     Donación $25 

 

*Los fondos recaudados serán para la  
remodelación de la cocina de la parroquia! 

 
 

 
¡Compre  sus boletos en la oficina! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

St. Edwards invites you to the  
Dance of Love & Friendship  

On Friday, February 21   @ 7 PM-12 AM 
610 W. Fifth St., Corona, CA  92882  

 
Donation $25  

 
  All proceeds will go towards remodeling of the 

Kitchen in the Parish Hall.  
 

Buy your tickets now at the Office !   
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Contributions/Contribuciones 2019 
 

If you would like a 2019 donation record for your tax report please 
complete the form below and drop it in the collection basket or at the 
Parish Office. Si necesita un record de sus contribuciones hechas 
en el 2019 por favor llene la forma abajo y deposítela en la 
canasta de colecta o llévela a la Oficina Parroquial.  
 
Name Nombre:        
 
Address/Domicilio:        
 
        
 
Tel#:      Reg#:    
 
  Please call me, I will pick up my contribution record 
 Por favor llámeme, yo recogeré mi record.  
 

  Please mail my contribution record. 
 Por favor mande mi record por correo. 

 
 
We are hiring for a Janitorial/Maintenance  Position 
for St. Edwards if you are interested please fill out 
application from the front office and submit resume 
and references to our office manager. If you have any 
questions feel free to call (951) 549- 6000 ext 207.   
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Estamos contratando para un puesto de limpieza para 
San Eduardo si está interesado, complete la solicitud y 
envíe su currículum y referencias al gerente de la 
oficina.  Si tiene alguna pregunta, no dude en llamar al 
(951) 549- 6000 ext 207. 

 
     Misa de Sanación Feb 11 @ 6 PM 
El 11 de febrero tendremos una misa 
bilingüe de sanación en la fiesta de 
Nuestra Señora de Lourdes. Pueden traer a 
sus seres queridos que están enfermos. Se 
llevará a cabo en el salón principal a las  
6 pm. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Healing Mass  Feb. 11 @ 6 PM  
On February 11th we will be having a 
healing mass in the feast of Our Lady of 
Lourdes. It will be a bilingual mass. Please 
bring your loved ones who are ill. It will 
be held in the main hall at 6 pm.  

 
 
 
 
 
 

 
 
. 

 
 

The Knights of  Columbus will again host their annual Lenten 
Food Drive in support of the St. Edward Food Pantry.  870 
million people in the world do not have enough to eat.  Pope 
Francis is calling us all to action and prayer!  Please bring 
canned and other non-perishable food items with you to mass 
and deposit them in the receptacles in the vestibule of the 
church. Our food pantry will distribute the donated items every 
Saturday to needy individuals and families.  Thank you! 

 
DESPENSA DE COMIDA: 

40 LATAS DE CUARESMA 
Los Caballeros de Colón volverán a patrocinar su campaña 
Anual de Alimentos para Cuaresma en apoyo a la Despensa de 
Comida de San Eduardo. 870 millones de personas en el 
mundo no tienen suficiente para comer. ¡Nuestro Papa 
Francisco nos está llamando a la  acción y a la oración! Favor 
de traer alimentos enlatados y otros alimentos no-perecederos 
cuando asista a Misa y depositarlos en los recipientes 
localizados el vestíbulo de la iglesia. Los alimentos donados 
serán distribuidos todos los sábados a personas y familias 
necesitadas. ¡Gracias! 
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Ash Wednesday/ Miercoles De Ceniza  
Time Horario  Service/Servicio  Location/Lugar  

               7:00AM                 English                       Church  
       12:00PM                 Bilingual                    Church/Iglesia 
 4:00PM                         Español                      Iglesia 
 4:30PM                         Español                      Salon Principal 
 5:00PM                 Español                      Iglesia  
 5:30PM     Español                     Salon Principal  
 6:00PM      Español              Iglesia 
 6:30PM            Bilingual             Main Hall  
 7:00PM           Español              Iglesia 
 7:30PM           Bilingual              Main Hall  
 8:00PM           Español              Iglesia  
 8:30PM           Español              Salon Principal  
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